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Profughi

della prima guerra mondiale

Ng - 5‘%/'7 pm. » Riva, 11 22 Maggio 1915

81 avverté la popolazione dei éomuni di Areo, Romarzollo,
Oltresarca, Pranzo, Ville del Monte,'Cologna—Gavazzg‘e Tenno,
che sta nell’interesse di tutti di allontanarsi al piv presto
dalle loro case, perche gia’nei prossimi giorni potrebbe
venir emanatu 1l’ordine di evacuazione forzosa. Tutti dovreb-
bero prendere la via delle Sarche e recarsi a Trento, da dove

dovrebbero partire col treno.

‘L’I.R. CAPITANO DISRETTUALE
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L’Archivio Storico ¢ la memoria della nostra comunita

Segnato dalle vicende che hanno coinvolto la nostra gente nei secoli, questo deposito di memoria
mette in luce grandi e piccoli avvenimenti.
Abbiamo pensato di pubblicarli valorizzando i lavori di storici e appassionati che frequentano e
studiano I'Archivio. In questo lavoro ripercorriamo la tragedia della prima guerra mondiale che
ha visto uno dei fronti principali in queste valli e su queste montagne. E le vicende dei profughi,
popoli costretti ad abbandonare tutto a causa dei conflitti — vicenda che drammaticamente con-
tinua oggi per molte popolazioni in tutto il mondo — ¢ senz’altro una storia fra le pitt importanti
ed educative.
Ne va dato merito, in primo luogo, a Marilisa Avi, archivista, che promuove con intelligenza que-
sto nostro patrimonio insieme agli storici della nostra citta, in particolare a Romano Turrini.
Ringrazio per 'impegno prezioso e competente lo studente Manuel Calcari che ha curato questo
lavoro completando in modo interessante la sua formazione scolastica e mi auguro che seguiranno
altre iniziative di questo genere.

L’Assessore alla Cultura del Comune di Arco

dott. Ruggero Morandi

Testi ed immagini tratti da:

Profughi a cura di M. Grazioli, S. Ioppi, R. Turrini — ed. Il Sommolago 1996

La citt di legno - Profughi trentini in Austria 1915-1918 a cura di D. Leoni, C. Zadra — ed. Temi 1995
Memorie a cura di R. Turrini — ed. Il Sommolago 2005

1l popolo scomparso a cura del Laboratorio di Storia di Rovereto — ed. Nicolodi 2003

1l clero dei profughi trentini di L. Dalponte — ed. Vita Trentina 1996

1l racconto delle grand; trasformazioni 34 - ed. scolastiche Bruno Mondadori

Collezione fotografica Romano Turrini e Fabio Emanuelli

Ove non specificato le immagini sono tratte dal volume Profughi

Documenti dell’archivio storico comunale di Arco

In copertina: dettaglio del campo profughi di Braunau
permesso di rientro della famiglia Santoni di Ceniga.

Sintesi e rielaborazione grafica: Manuel Calcari
Istituto d’Istruzione Superiore “Giacomo Floriani” Riva del Garda.

Collaborazione: Marialisa Avi, Romano Turrini, Mauro Vivaldelli.

© Comune di Arco — tutti i diritti riservati
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Proclama dell’imperatore Francesco Giuseppe
ai soldati - bs. 3.2.9.808

PREMESSA

Nel tragico e mortale attentato di Sarajevo del 28
giugno 1914 persero la vita I'erede al trono dell'Im-
pero austro-ungarico, il cinquantaduenne arciduca
Francesco Ferdinando e la moglie Sofia Chotek, di
origine boema. Lassassinio in quella tragica domeni-
ca di giugno, provoco l'invio da Vienna a Belgrado,
in data 23 luglio, di un ultimatum alla Serbia, che si
concluse con la dichiarazione di guerra cinque gior-
ni pitr tardi.

In pochi giorni la Russia intervenne a favore della
Serbia contro I’Austria; la Germania entro in guerra
con I’Austria contro la Russia e la Francia (1 agosto).
Il 4 agosto anche la Gran Bretagna si schierd contro
gli imperi centrali (Germania e Austria). I 23 ago-
sto il Giappone dichiard guerra alla Germania. In
ottobre 'impero turco entrd in guerra a fianco degli
imperi centrali. Lltalia, allo scoppio delle ostilita, si
dichiard neutrale in quanto la Triplice Alleanza, che
legava I'Italia alla Germania e all’Austria, era un trat-
tato puramente difensivo. Tuttavia nel paese si era
aperto un acceso dibattito fra chi era contrario alla
guerra e chi invece voleva vedere I'ltalia schierata a
fianco dell’Intesa, con lo scopo di conquistare le zone
ancora sotto il controllo austriaco (Trento e Trieste)
e portare cosl a termine 'unitd nazionale. Il fronte
interventista, sebbene minoritario, aveva I'appoggio
di gruppi influent
nel paese e, alla fine,

ebbe la meglio.
Con lentrata in
guerra dell'Italia il 24

maggio 1915, si apri
un nuovo fronte sul
quale si concentraro-
no parte delle truppe
austriache.
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Profughi

Nell'ultima decade del mese di maggio Wiana s aa s
1915 giunse, da parte dell'l.R. Capita-
nato Distrettuale di Riva, in accordo con
lautoritd militare della zona, ordine di

BEi avyverts la popolarions dei comund di Areo,; Homarzelle,
Oltresarca, Pranzo, Ville dsl onte, l:nlosntﬂ:"r.':nunl'e Tenno,
ghe sts nell’intersmse di tuttl 41 allontanersi al piv'prests
dalle loro nise, nmerohs gin’nei prossini giorni potrethe
vaonir epanaty 1'oprdine di evaouazions forzosa. Tutti Sovreb-
bero prendsre la via dells Sarche = recersi a Trento, de dove

evacuazione per le popolazioni dell’Alto
Garda e Ledro.
La maggior parte delle persone rimasero

lontane dalle proprie case per tre anni diyrabibera partive sol trenc.

e mezzo, finché durarono le ostilitd sui
fronti d’Europa. Protagonisti di que-
sto esodo furono soprattutto le donne, i
bambini e gli anziani.

Venivano ammassati sui treni che parti-
vano da Mori, Rovereto e Trento verso il
Brennero e poi smistati verso le varie de-
stinazioni. Le famiglie erano state smem-
brate: gli uomini appena validi, quasi vec-
chi o poco pilt che bambini, se scoperti,
venivano mandati a lavorare e talvolta si
perdevano nel caos dell’esodo.

Non c¢’¢ un dato veramente preciso sul
numero delle anime sparse per 'Impero
durante la prima guerra mondiale: le sti-
me si rincorrono con incidenze diverse.
Alcide Degasperi, in un articolo del 1919
indicava che i profughi trentini e gli ita-
liani in genere, compresi gli sfollati del
litorale adriatico, sommavano a 111.895,
oltre ad alcune migliaia in 13 distretti
dell’'Ungheria. Per i soli Trentini si parla
approssimativamente di 75.000 persone.
Nel 1915 il Bollettino contava 56.000
profughi, esclusi coloro che si fermarono
nel Tirolo e nel Salisburghese; nel 1917
la stessa fonte parlava di 61.931 perso-
ne distribuite in 96 distretti capitanali e
2 espositure nelle Province dell’Austria
Superiore, Austria Inferiore, Boemia,
Moravia e Salisburghese: a questi vanno
aggiunti i profughi sfollati nel Tirolo e
nel Voralberg, gli internati, i paganti e
quelli di Katzenau. Per il Tirolo si par-
lava di 30.000 profughi. Si trattava co-

L*I.R. CAPITANG DISTRETIUALE

Archivio Comune Romarzollo, bs. 6.5.626, prot. 635
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HOTIFICAZIONE
In seruito a* or*ins ds1 Comandsnte d~11s fortessm.di Riva di-
snoneo 1'evacuazione dslla Vel di Le'ro.
-Per conse~uenza 1'intiera morolazione eivile residente nel ter—

ritorio sonrafissato, cice’in tutti i comuni da Tiarno a4, sopre
Sheh

fino a Pre~asina, cemnresa ls vells di Concei, dovra
la sue attusle residensa e recars! fuori del distretto nollitico
di Riva ed in vero att dosi stret te al sottoindicato nro-

eramaa. Locqttuati sono soltento coloro, che devano rimgnaps nel-
1la loro veste ufficiale o dietre ordine s-eciale.
L'i.e r. Comandu da ?:rtun si.riserve 41 far eccezioml-fn.casi

ine.l
te n~1 ‘mronric interesse di eiascuns di sllontznarsi asaishe

AlEf Tomielis volonterismente,~erche ‘tetti <11 altri wercapno
siAniti~» 2llontensti in via forzosa.

IL prorramms e il se~usnte
La nimolozi ne della Vol di Ledro marte inferiore cioce Precaifna
Biacesa, Pre”,Nolina,Levos, comrresi trasmorti forzosi.
Dovra 4L n.“rmw la mrttine abtandonare il mhese e Eo=
carsi ner Binﬁo da ravoiuneere i treni alle ore © ant.
ed a guest'uono raccoeliersi mezz’ors nrime avanti la stazione,

I"ﬁ'%o‘;;u;m della valle media cioe’dei comuni Mezrolero,
Pieve, Loccs, Eneuiso, Lenzamo ¢ B dovre " 1
nease il wedesimo eicrno in medo, de rar-iunsere in Rive J trani
alle gre 1 nom. ed & questo SCOTO raccosliarsi mezz’ore prisa

"‘ﬁ:i A ""“”‘afh : uiﬂerian cioe ‘dei comuni T
sotto iarno

~iorno modo, re in Rive 1 treni .
'1“ . u’i?\e maoﬂuul mepr’ nn -n-.tn avanti la s

iy “"Y"“ Yiveri ner slotn] Sornisune mosate, m“"'
w !.u trs o Im!-t 5 r.unn.nw ai i oned
Ffu t.to i innm. Mwnnu :o.m?!'&u&'

1
m"ug‘:ﬁ..“"-ﬁ':.::'m“m z:'.':r:,r.s:t_ (ER
n“o tutto v Mg ol e o
£y Pive, 1 ... 1915
T ST LIR. CAPIT/NC DISTRETTUALE :

Notifica del 20 maggio 1915 emessa dall I.R. Capitanato di Riva del Garda

con la quale si ordinava l'evacuazione della Valle di Ledro.
(Da “1915-1918 I clero dei profughi trentini”)




munque sempre di rilevazioni parziali
e frammentarie, che variavano secon-
do la fonte, gli spostamenti interni e i
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Ufficio Emigrazione - Istruzioni per chi volesse scrivere all estero

Nelle regioni dell’Impero bs. 3.8.9. 808

A Trento i profughi del Basso Sarca si unirono a quelli delle altre zone evacuate: migliaia di persone
si aggiravano nei pressi della stazione ferroviaria, soccorsi — per quanto possibile — dalla Croce Ros-
sa. Alla stazione di S. Michele vi era un rappresentante del Segretariato per richiamati e profughi
per assistere al passaggio dei treni e dare ai profughi le istruzioni necessarie per mettersi in contatto
col Segretariato stesso in caso di necessita. La sosta pit triste fu a Fortezza perché in quella stazione
tutti gli uomini compresi tra i 15 e i 50 anni e i feriti di guerra in permesso, furono fatti scendere
ed avviati ai servizi complementari. I treni, che arrivavano da diverse cittd, ripartivano poi per
mete pitt lontane: chi si fermd in Austria trovd un’accoglienza tiepida, talvolta ostile. I luoghi di ri-
fugio immediati furono capannoni di fabbriche dismesse, ma erano soluzioni provvisorie, in attesa
della realizzazione delle citta di legno di Mitterndorf e Braunau: centinaia di profughi di Arco e
Dro in autunno entrarono nelle baracche. Pit fortunati furono i profughi avviati verso la Boemia
e la Moravia: 'accoglienza da parte della popolazione locale fu pitt cortese e generosa, motivata
forse dalla coscienza comune di essere sudditi, pitt che compatrioti.

Ad oltre due anni dall’esodo I'edizione del 10 agosto 1917 del Bollettino del Segretariato per Richia-
mati e Profughi presentd un’ampia sintesi del decreto del Ministero degli Interni emanato qualche
giorno prima e riguardante le nuove disposizioni per i profughi. In un capitolo il decreto metteva
in luce come nella maggior parte dei casi la popolazione indigena si era prestata ad attenuare la
situazione di grave disagio dei profughi, dando vita anche a comitati di soccorso. Lavventura di
questi profughi che si pensava dovesse concludersi in poche settimane durera, per molti, pitt di tre
anni.
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Il soccorso ai profughi

Una moltitudine di 75.000 persone, sradicate dai propri paesi, incapa-
ci di scelte autonome perché prive di mezzi economici, che si andava
ad aggiungere ad altri profughi provenienti da zone diverse dell'impe-
ro, sarebbe presto diventato un problema difficile da gestire per 'auto-
ritd governativa austriaca. Occorrevano interventi che tenessero sotto
controllo i profughi e soddisfacessero alle loro esigenze primarie.
Non si lascio al caso I'insediamento dei profughi: con le citta di legno
si crearono grossi concentramenti, pitt facili da controllare. Il gover-
no austriaco stabili innanzitutto I'assegnazione ad ogni profugo di un
sussidio di 90 centesimi (elevati poi a corone 1,50 e successivamente a
corone 2), oltre alla fornitura di vestiti, scarpe e biancheria.

Ma questo non bastava: i prezzi dei generi alimentari cominciavano
a salire alle stelle, vi era la difficolta di integrarsi nel tessuto socia-
le in cui erano stati destinati. Venne costituito gia nel luglio 1915
il “Comitato centrale per i profughi del sud”, di cui facevano parte
personaggi di spicco del panorama politico e sociale, che avevano il
compito di muoversi nei vari distretti e rilevare i bisogni e le carenze
degli interventi governativi e far sentire la loro voce autorevole nelle
sedi competenti.

Gli uffici di cancelleria e di consulenza vennero stabiliti presso il “Se-
gretariato richiamati e profughi trentini” con sede a Vienna. Il Se-
gretariato per richiamati era stato istituito verso la fine di agosto del
1914 per volonta dell’Associazione Universitaria Cattolica Trentina.
Inizialmente aveva il compito di rintracciare i soldati che da lungo
tempo non davano notizia di sé; poi si prese il compito di stabilire
contatti con le direzioni di 500 ospedali dove erano ricoverati militari
ammalati o feriti. Il Segretariato si occupd anche delle pratiche per far
ottenere sussidi alle famiglie, della ricerca dei prigionieri, della spedi-
zione di pacchi ai soldati al fronte, ai feriti, ai prigionieri. Il 23 maggio
1915 il Segretariato comincid ad occuparsi dei profughi e trasferi la
propria sede a Mezzolombardo.

Date aiato ai profughi!

| mostri pro si trovano In strin-
m* ummmnfmw
I e L l soprav-
venire della stagione sutunnale,
Percid sicune egregie e caritatevoli
Signore concepirono il pensiero di co-
stituire in seno al «Segretariato per ri-
chiamati e profughi=, una sezione appo-
sita che si occupi di tela e
sﬂﬂ;ﬂeﬂ “:;wm“o;w
per i nostri p 2
Sard gquesta un'opera di carjtd fio-
rita urxumhaumm hnmnu%
mente ti conseguenze
guerra; al profughl nol dobblamo far
sentire che, benché lontanj, non per
questo i abbiamo dimenticati, anzi é

‘cresciuto il nostro affetto e la nostra

sollecitudine per loro.

Ma Topera che sl voole jnizare, ab-
bisogna di generale concorso e di ler-
ghi aiuti

1t Segretariato per profughi si rivol-

ge percd a tulle e persone e a tuthe

ke istiturioni, perché — oon offerte di de-
ro, tels ed indumenti nwovi — contri-
buiscano al buon esito di questa ini-
ziativa, e li prega caldamente di voler
rispondere con generosith e sollecitudine
a guest'appello,

Non siamo noi che preghiamo: somo
tanti vecchi, tante madri, tamti bambini
che dovettero abbandonare a terra na-
tia, le casa, i campi; tutti i loro averi;
ed ora temdono a mol le manl invo-
cando aluto e conforto.

La loro voce non rimarmd inasooltata,
e nol tin d'ora, in nostro ¢ lore nome
Ve ne por?im le grazie piin vive.

La migliore & vers mercede la darh
Colui che tutto rimerita.

Trento, luglio 1915.

1l Segretariato per ri-
chiamati e profughl.

bs. 3.8.9.808
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I profughi nel Tirolo

Aiberimn! Voo (1) Vigo Lomaso, Tions
Arenbarger Sike posidente, n. 1830, (i)
Innsnrvch, Landhoessir, Tt

Ambied: Pasquima, ceoca, 0 160, Inmns-
brack, Schillersir, 95

Amord Enrico, essistente ferroviario, in.
1687 (3] Tomsbruck, Gllparsstr, 0:
Angell Maria, n. 1858, (¥ Hirfdng:
Angelinl Anne, n 1889, bmad:

Rngellni Augusto, n, 1855, Kirchblchl;
Angelinl Enrieo, @, 1847, (1) Ingsbreck,
Brocebuplats 17

Angelini Erpestine, n. 1685, (1) lmak;
Angelini Oragano, ksplegeto postals, .
1877, innsbeack Sobinf 17;

Angetinl Codiia, n. 1550 (%) bt
Apolloro Angels, domestion, n. 1895, O-
bermals [Memn}

Avencnl Peovenmio, n. 1861, (N) Kirch-

bcihl}
Rvaneini , 0, 1881 (11 Kischhichl;
Baldessari L r. collgnedio | p -

1857 (%) Innsteock, Flecherpmssa 1T;
Baratelln Forhanata, privats,’ 1. 1578, fnms-
5.

Truick LH

Pertamini Emilia, peivats, 0. 1848, lnns-
bruck, Colfimgesse 9;

Bertamini Evelina, privata, 8 lﬂl’i‘.lnn-.
brack, Collmgesse %

Hectamlal Fion, & Itm, Innehasck, .-
bl 10
Bertemini (ullo, 0. 1875, Amras 15;
Dertamind do, priveta, n. 1889, (1) Eppan,

Bogem;
Bertamini Umberto, implegato, 0. 1635 |
Eppan, Bosen: ]

H_r.ﬁnulul. maestra, 0, %!
Hall;

Boumasar Peols, me e d negosiants, a.
59, Salarn;

Bonem| Elena, priveis, n. 1596; Innsbrock,
" Pension  Oberimber;

Bonors Giulia, n. 189, Rmres W,
Botterl Ghusdipna, 'TH'I'I. 8, 26 Hading,

R R I R

Innsbreck, Hasplngerstr. 18;

Calzd Alke, privata, n. 1853, (%) Innshnack,
Hommanmstr, §;

Culsh Angelo, prieato, o. 1836 (1) Inons-

Cmsrwreriostr, 175

Onieh Macia, privata, n. 1683, (1) Inns-
bruck, Pradierstr. 25,

Cedzh ved, Marla, cstessa, (1) Selum-Boren

Cnlzh Vitloddo, tectibeo priv. m. 1890, Inns
hrsck, Lecpoldutrasse 3;

Crsmmells Teresa, peiveie, 1. 1892, loms-
bruck, Honmanmstr, 6;

Cermelini Domenkcon, ostessa, 1. 1855, Inns-
bk, FHepuegese. 15

Carmelln] (Hulls, privats, (1) Schwnz:

Casmelinl Innocwente, oste, (7] Schwaz;

Chiuscle Serafing, moglle dl un hmphegato
gud, n. 1882 {1] lrnsbrock, lnnsic 33;

Denobls Emma, dodiestios, n. 1693, Eope
[Bazen)s .

Depantis Glacobbe,
Diseriorl Glpvennl () Hirchblchl;
Eswnniell Franoesoo, n, 1858, (5] Innsheuch

bs. 3.8.9.808

Lo strumento importantissimo che questo
Segretariato riusci ad attivare fu il Bollettino,
un giornale che usciva settimanalmente, com-
posto anche di poche pagine, ma ricco di in-
formazioni, notizie, consigli. In breve divenne
lo strumento per conoscere i bisogni dei pro-
fughi, per promuovere iniziative di concreta
solidarietd, per rintracciare persone, per for-
nire chiarimenti in merito ai sussidi sulla base
delle circolari governative, per consigliare ai
profughi come comportarsi di fronte a notizie
allarmistiche, per fornire notizie su fatti lieti e
spesso tristi. Si sviluppd poi, soprattutto nei
territori boemi e moravi, una rete sempre pitt
intensa di Comitati di assistenza, formati da
notabili locali e da sacerdoti trentini.

Le prime esigenze che i comitati di assi-
stenza cercarono di affrontare furono quel-
le del ritrovamento di familiari perduti du-
rante I'esodo. Un’emergenza incombente
era quella dei vestiti: i profughi erano stati
evacuati quando lestate era alle porte e
quindi indossavano vestiti leggeri.
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TRASCRIZIONE DOCUMENTO pag. 8

FRONTE:
Sichelsdorf i 3-12-1915

Lodevole Municipio

visto nel bolettino che lei ci invata a participare 'atuale indirizo del bestiame che si a conse-
gnato in causa dell’evacuazzione consegnato al’erario militare.

Io qui sotto scritto dichiaro che il giorno 25 Maggio 1915 di aver consegnato una vaca di
mantello nero del valore che mi costa di 472 Corone; questa fu consegnata su davanti ala
Crocce dei Reverendi Padri Cappucini.

La mia ricevuta che mi fu consegnata io I'o consegnata qui a Landscron, in Boemia, dal
nostro Curator D’anime Dom Massimo Defloriani di Trento, che lei aveva l'incarico fino
dal mese di Agosto di racoliere queste ricevute per poi spedirle tutte soto a questo distretto
Cappitanale racolte e mandarle al’Aministrazzione In Isbruk quindi dal mese di Agosto inpoi
non o pitt saputo nulla, ieri sono andato dal Sign. Curatto, e mi dice che queste bolette facil-
mente le viene di ritorno, ma io poi non lo s se le mandano ancora qui, o se i le spediscono
Al Municipio di Arco, quindi io sarei per pregare il mio buon Podesta avolermi aiutare su
questa circostanza per farmi rinvenire il mio Cappitale, o pure che mi indicasse con due righe
come che posio fare.

La ricevuta per ora si ritrova in Insbruck ala Aministrazione dei Profughi

Con la pitut perfetta Stima

La Saluta

Giovanni Calza di Arco via frassino N. 36

La mia dirrezzione e questa

Sichelsdorf bei Rudolf Sponer

Landscron Bomen

Se lei mi scrivesse qualche cosa per questi afari lo pregherei di farmi sapere dove si trova il
Sign Enrico Boschetti del I.R.C. Censo.

RETRO:

Carissimo il mio buon Podesta

Li faccio sapere 'ottimo stato di me e mia famiglia, e cosi anche di Steffano Gobbi e sua Fa-
miglia, come pure di Leonardi Giobatta e Negri Giuseppe dala vale di Laghel.

Noi qui tutti asieme godiamo abastanza buona Salute trane che la Molie di Leonardi che e
amalata.

Lunedi di questa Settimana abiamo avuto 14 Gradi di freddo pero adesso e cessato ma abia-
mo 50 Centimetri di neve e in certi luoghi anche 1 metro e mezo e siamo qui ancora ala
misericordia di Dio senza niente fuori che abiamo ricevuto qualche cosa da vestirci e poi del
resto cole nostre numerose famiglie di picoli siamo ancora qui vestiti dal’estate con quei mi-
seri cienci che avevammo indosso ala nostra partenza

Noi qui tutti uniti voliamo pregare cotesto nostro Municippio che apena si puo ritornare in
Patria ché ci favorisca i nostri pili ansiosi disideri del nostro ritorno

Noi li Salutiamo tutti di Cuore e saremmo sempre i suoi veri Compatrioti
Speriamo di Rivederci Presto
Spero che anche lei si ritrovera di una perfetta Salute come che liela desidero di vero cuore

Addie Addie
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La .Sezione Indumenti per profughi®
e le difficolta delle spedizioni

La <Sezjone indumenti per profughi= del Se-
gliore encomio.

e Dauli appartenenti ai profughi della citth di Trento
Bastria inferlore e Salish
plete del peso di 72 £

Con lodevole slancio prestarono [Fopera

gentilmente concessi dat

dp ire in questa benefica attivitd; ma le gravissime

Questa spedizione partird alla fine della corrente
seftimana. A questo propgsito la «Sezione indumenti»
de! Segretariato ¢i prega avvertire quant ne avessero
interesse che evntuali pacchi non si fccettano dopo L&
gretariato per richiamati @ profughi* (Via San Maren. | sera di _giovedi 7 ottobre e che questo lermize &

svolgendo um attivith degna d'ogn! mi- | irrevocabile.
Casa MO/ s Vada pertanto la lode meritata alla «Sezion: in-

Glovedi scorso (30 seftembre) questa ottima Isti- | dumenti= del Segretariato che tanto si & resa beneme.ifa
tizione curava una grande spediziome di pacchi, casse | dei nostri profughi con la sua opera umanitaija e ca-
ritatevole. Ci spiace che essa debba, di frontz & neoes-
mandandone in Boemia, Moravia, Austria Superlore, | sitd imperiose, sospendere la spedizione di indumenlti, ma
. Era un vagone €om- | noi conosciamo bene tutta la portata delle difficolth finan-
s Ziarie cilieoahmlu?: quest’opera e mn:o possiam 11:_-“ che wﬁ

niare i retariato aver superaric e v
carico dei bagall per i profughl | nostri civid Pompier | corle ﬁmsfuq,,”!,fam"“ o Rtk
Siamo perd anche certi che il pubblico contrie

Mumcpro.
Intenzione della <Sezione indumenti> del "Segre- | yus” 10 ooni modo a rendere possibile che azione
tariato per richiamati e profughi \sarebbe stata quelle | "y o0 fics of illuminata, abbla a continuare ¢ o

finaziarie contro le quall il Segretartialo si & apportare tanti vantaggl e tanto aiuto ai nosirl pro-

frovato & cozzare determinato a malincuo fughi che guardano con tanta riconoscenza alle egre-

2 - mmm q,,:th“_ Ml gieghpersom?. alle buone e gentili Signore che affer-
" Affine perd dl _vemre incontro i pli impelieatt | Meno cosi praficamente il loro squisito amor di pa-

ghi, 1 Segretaristo ha risolto | tria, il loro sincero spirito di carith fraterna.

" Digmo tuti e sempre aiuto ai nostri profugh.!

Risveglio Tridentino del 6 otrobre 1915; ['articolo comunica che la Sezione indumenti

per i profughi é costretta a chiudere - bs. 3.8.9. 808

Oltretutto, nella gran confusione dell’evacuazione
e con I'obbligo di portare con sé un bagaglio limi-
tato, molte persone non avevano portato nemme-
no di che cambiarsi. Il clima dell’Europa centrale
minacciava seriamente la salute di vecchi e bam-
bini. Si costituirono allora in Trentino le Sezioni
indumenti che raccolsero vestiti e li spedirono ol-
tre il Brennero. Quando le richieste si fecero piu
pressanti, la Luogotenenza del Tirolo emano una
circolare che autorizzava alcuni fiduciari, rimasti
nei paesi d’origine, a prelevare vestiti dalle case ab-
bandonate ed a spedirli ai compaesani profughi.
Ma Toperazione incontrd le perplessita di molte

La spedizione di vestiti bian-
cheria etc.del profughi

Risveglio Tridentino del 31 agosto 1915
bs. 3.8.9.808

famiglie: si dovevano consegnare le chiavi di casa ad un estraneo, che avrebbe frugato nelle casse
cosi gelosamente inchiodate. Solo il freddo pungente convinse qualche famiglia di profughi ad
aderire a tale proposta, ma quando poi si tornod nelle case, ci si penti di aver avuto tanta premura:
soldati dell'uno e dell’altro fronte avevano razziato tutto quanto si poteva asportare.

Il primo inverno vissuto dai profughi risultd mici-
diale: i morti per malattie respiratorie furono deci-
ne e decine. Il Bollettino dell’8 gennaio 1916 scri-
veva di non domandare al Segretariato né coperte,
né scarpe perché non ne aveva. Qualche problema
nacque inoltre quando il governo decise di detrarre
il sussidio a quei profughi che avevano trovato un
lavoro presso qualche azienda agricola o fabbrica:
erano lavori mal retribuiti quelli riservati ai profu-
ghi e che a mala pena pareggiavano le entrate che
comunque una famiglia avrebbe avuto ricevendo il
semplice sussidio governativo e difatti si pose pre-
sto rimedio con un decreto che regolamentava in
modo pitt equo le forme di assistenza.

Anche per l'acquisto di generi alimentari le diffi-

Cause della mortalita (%): 1915-1918

Mitterndorf Braunau

degenerative generali
esantematiche

degenerative generali

esantematiche
avitaminosi
infezz. digerente altro

infezz. digerente

‘iniezz. respiratorie infezz. respiratorie
infezz. generali
tumorali

cardiocircolatorie

infezz. generali
tumorali
cardiocircolatorie

Da “La citta di legno”
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colta divennero crescenti: i prezzi di farina, patate e formaggio furono sempre pitt inaccessibili per
le limitate disponibilita finanziarie dei profughi trentini. Un aiuto insperato giunse ai profughi
trentini da alcuni corregionali che si trovavano come truppa di occupazione in Romania: da quella
terra era permesso ai soldati di spedire alle proprie famiglie, in cassettine da 5 kg, farina e granaglie,

che si compravano a prezzi limitati.

La ricerca di un lavoro, oppure il fatto che uno dei familiari avesse trovato un’occupazione, spinge-
va il resto della famiglia a trasferirsi, ma spesso tali viaggi si trasformavano in odissee senza fine. Il
Bollettino del 27 gennaio 1917 illustrd in modo dettagliato le motivazioni che dovevano essere in-
dicate nella domanda di trasferimento inoltrata all’autorita competente: la riunione dei membri di
una stessa famiglia, la possibilita di adempiere ai doveri religiosi, I'iscrizione a scuole non presenti
nel luogo di attuale residenza, i problemi di salute legati alle condizioni climatiche, la garanzia di
un’occupazione che assicurasse il sostentamento di tutta la famiglia.

Nel 1918, quando erano gia iniziati i primi rientri, il Bollettino pubblico il vademecum del profugo,

con una serie di indicazioni utilissime.

Il Bollettino assicurava inoltre che ai profughi sprovvisti di mezzi era garantito il diritto di avere
gratuitamente cure mediche e medicine, nonché il diritto di avere biglietti gratuiti per gli stabili-

menti di bagno. Altre garan-
zie vennero date circa listi-
tuzione di scuole elementari
o l'assistenza ai giovani che
desiderassero frequentare
istituti superiori o scuole di
specializzazione. Ai profughi
rimpatriati nelle zone dove
era consentito il rientro ve-
niva garantito il sussidio per
due mesi.

Circolare

del 18 novembre 1917
relativa alle cure mediche
bs. 3.8.1.588
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I.Ri CAFITAMATS DISTRETTUALE DI RIVA .

Ha 0120/11 Riva, 11 1B Nowssbrs 1517
e
Al Signorfl Caricomuni e Sig. Capcvilia 41 Fletromcrats
I

quei "‘i‘ fughi, 1 guali sonc realmente profughi e godeon
enche i1 smesidic profughi, hanno 1) diritt 1ln oura medice
gratulta of nlln A{s-ense gratoita 41 eventunll medioamentd
nelle fardacle verao cortifionsicne da rarts del Conune veri=
tiarn che al trattn 41 un “rofrgo. Dovo napd cgiarvars ohe =po=
fughi ritornati in rateis domo 2 meni dal loro ritorse nom scn
#id da sonsiderarsi come profughi, xx poms ~ure esz{ des nests

tempe non henno'mencure {1 diritts al snssidic dei rpsfaghi

Le spage 31 ssnteninent wira A1 un perofugo in un oscedals
rubblioo weng as unll 4 Stato § 11 Comune nerd # ohhli-
grtc a scsrendere dureante questo tas il maents dal sussi-

dic profughi.

811 meshisal swvisl worrd {ntimare sf 2ari 41 quells faxi lie
18 sunll godon o godrwnnoc un susaidico profughi stabila, wvops
TR Tire osservars che sventuall eambismenti subentratl in quests
FamiotTa

i s ALt! n modifioare od a scscendore [1 sussidic vangon

partecirat] alle zerivente,

Bon & necessario intimarli alle famiglis pimcetrinte ral
activa che doro 2 mesi 1 sussid visne mosresn senz®alipo.
*1.R. DIf T 3



Il lavoro

Il governo austriaco aveva previsto un progetto per I'impiego della forza lavoro: i profughi. Un
“proletariato di riserva” era appena sceso dalle tradotte arrivate dal Brennero e su questa massa si
faceva conto per colmare i vuoti che aveva creato nei settori produttivi la mobilitazione generale.
Il sussidio giornaliero elargito dal Ministero degli Interni concedeva a stento un’alimentazione
di sussistenza: vi era quindi uno sti-
molo in pil per cercare un lavoro
per integrare le misere disponibilita
finanziarie delle famiglie. Qualcuno
si trovo ad affrontare lavori che non
aveva mai svolto e nella campagna
cera lavoro per tutti: i ragazzi tro-
varono occupazione come stallie-
ri o mandriani, le ragazze vennero
assunte come domestiche o come
bambinaie, i bambini furono impie-
gati per portare al pascolo le oche.
Un’altra alternativa era il lavoro in
fabbrica; 'autorita governativa ope-
_ ; ro una selezione della forza lavoro
Fabbrica di armi disponibile. Ad esempio impiego le
operaie della Manifattura Tabacchi
di Borgo Sacco nei tabacchifici di Iglau, Tabor, Budweis, Kuttenberg, Bautsch, ecc. Altre furono
impiegate in fabbriche di armi, ad esempio alla Skoda di Pilsen.
Piu fortunati furono forse i chiodaioli della Val di Ledro: essi, radunati presso St. Polten, lavorava-
no a cottimo in industrie e laboratori artigianali che producevano brocche e chiodi.
Nella distribuzione dei profughi — lavoratori sul territorio si operd anche con forme coattive. Nel-
Pestate del 1915 si fecero affluire a Leibnitz, in Stiria, centinaia di profughi. Molti altri trentini
furono costretti a trasferirsi al campo di Wagna, in Leibnitz, per poi essere distribuiti nelle varie
industrie della regione che lamentavano carenza di personale. Si volle far passare quell’operazione
come una sorta di “avviamento al lavoro”, ma in effetti si trattd di una vera e propria deportazione.
In Stiria i profughi trovarono il campo di Wagna in condizioni igieniche terribili, soffrirono la
fame, furono colpiti da malattie. Il governo austriaco non cambio i propri piani e ridistribui sul
territorio i profughi secondo le necessita produttive. Col passare dei mesi il bisogno di manodope-
ra divenne sempre pitt impellente: perfino sul Bollettino cominciarono ad apparire inserzioni con
richiesta di operai.
Con la conclusione della guerra, nelle fabbriche degli stati che nasceranno dalla frantumazione
dell'impero austro-ungari-
co, gli operai delle varie na-
zionalitd torneranno a pro-
durre per la ricostruzione
dei loro paesi: la maggior
parte dei profughi trenti-
ni tornera ai ritmi naturali
della vita dei campi.

Donne della Valle di Ledro

al lavoro nei campi della Boemia
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Le baracche di Braunau

Nel primo anno di guerra,
quando I'Ttalia era ancora in-
certa nella sua neutralita, la
costruzione dei “concentra-
menti” era stata decisa per dare
pronto rifugio ai galiziani ed ai
polacchi travolti dall’avanzata
dell’esercito russo. Col mag-
gio 1915 le baracche vennero
invece utilizzate per fronteg-
giare l'emergenza provocata
dall’evacuazione dei centri si-
tuati lungo la linea del fronte
meridionale, fra cui i comuni
dell’alto Garda. Linizio delle
ostilita fra Italia ed Austria ob-
bliga il Ministero a fronteggia-

MUSED STORICO DELLA GUERRA - ROVERETO

Piantina del campo di Braunau. (da “La cittis di legno”)

re la situazione utilizzando, ove

possibile, le strutture esistenti. I profughi del litorale adriatico vennero concentrati a Wagna (nel
distretto di Leibnitz) e a Pottendorf, mentre diversi trentini sfollati nell’ Austria inferiore trovarono
provvisorio rifugio nel campo di Mitterndorf, nei pressi di Vienna. Per coloro che erano dislocati
nell’Austria superiore venne invece deciso di costruire un campo a Braunau, a nord di Salisburgo,
mentre per quanti si trovavano in Boemia e Moravia si pensd a Deutsch-Brod.

Ad essere occupato per primo fu il baraccamento di Mitterndorf, che accolse i profughi trentini

& g

Fiillingsladers Braunau.

|1.R. Accampament} Profughi Braunauf N




La chiesa del campo profughi di Braunau

(ronaca di Trento

I campi di mnnantraztg:gg;
per i profughi

Come & nobo gudnqmmmﬂ
stanno del campi di concen
trazione  per 1 profughi delle province
Meridipnall delle Monarchiz, addotiandosi,
clog, I'dentico provvedimento gia in vigore
ner i profuahi del Settentrione.

Tnlspmnﬂmmmhnhsmpnﬁm-.

glio sistemizzare | profughi per moltl
del quall 'atjuale loro soggiorng sarebbe
troppo graveso nel tempo di inverno.

In bas¢ al piano di concentrazione sta-
bilito  dall'i. r. Ministero dell'Interno i

profughi’ del Tirolo italiano ricoverati at-
1 tealmente nell'Austria Inferiore saranno ria
niti nel Campo di Concentrazione di Mit-
terndorf (presso Vienna) mentre quelli del
Litorale Jo saranno in quello di Pottendort
pure presso Vienna, — 1 profughl che
sl trovano nell'Austria Superiore saranno
conceffrati — sempre nella provinda me-
desima — nel campo di Braumau a. Inm.

1 profughi sogglornanii in Ungheria sa-
ranmo riunit nel campo di concentrazione
che & sorto a Leibnitz (in Stiria).

Si sth ora decidendo per il concentramen
to del profughi residenti in Boemia ed
in Moravia e sl std, anzi, erigendo un
campo di baracche a Deulsch-Brod.

Queste le disposizioni prese finora e
che saranno atiuate, salve le modificazlond
che potessero essere evgntualmente sugge-
rite dalle vicende della guerra,

L'i. r. Ministero ha provveduto che la
vita del profughi nei campi di concentra-
zione =i svelga in condizipni buone e

fali da corrispondere al legittimi desideri

potramno esonerarsi aploro a cul favore
militang speclall droostanrze ¢ particolar-

mente guell che negll attusll lore sog-
glorni hanno trovato regolere, stablle e
rimunerativa oooupazione.

I profughl non sovvenzionatl o quelll
che avessero 8 rinuncisre ella sovvenzione
polranna vivere fuwori ded campi di con-
centrazione.

Sul campo di concentrazione di Braume
a. Inn, mlla atl costruzione proveede I'L
r. consigllere Edile superiore Pelrl sl
hanno 1 seguentl particofariz

In esso sarafine conoeittratl | prolughl
chi sl trovano adesso nel Distretth Capl-
tanall i Eferding, Schirding, Ried e
Braunsa a, Inn.

Il campo saed costiito da un centinalo
dl borscche: W sopmupis, 0 ped slumni-
ghie=, una specisle ed alire per la Chiesa,
olitcine, forno, scuole, farmadn, dug Ospe-
dali, macello, negozil, luoghl di rlunione,
ece. — Veang stabilita una perfeiin cona-
lizenzipne e costrolis una Centralz o vo-
pore per la produsione d'energla eleitrica,

Le barscche <odmunie divise in doe
parli conterranns 250 persone: quelle per
famiglie avranng & lecali capad 41 21
persone cinscune. Lo baracca specinle
oved 20 locall per 50 persone.

Le persone oddeite ol scompos — od
anche eventualmente aitrl — potrazmo abi-
tare | satbe piccoll fzbbrlcati di cementn
armato che, pure; s staono costnemndo,

I =campo ol concentracones polrd cosi
riunire circa 15 mila persone: ma gl
osplil non sarenno tond (forse ascenderon
oo a 12 mis essendo 13 mila | profughl
nell’ Austria Inferidre ¢ oalcoiandosi che ln-
torno ad un mighslo rimangono fuor del
campd; in lal modo il loro ocollocamenia
lornerd ancors pid agevok: e soddisfacente,

Ognl gruppo di 4 barscche avrd une
cucing per TUO, B3, 1000 ed snche 1500
persone ed inogil cucing song Lnpiiale
sache le poldaie (peinoli] per la polenta,

Helle baraccne souo stall costruid pod,
formelll per b, calfé, bevande caldd in
genere, per riscaldare 1 clbi e per cud-
were, evenivalmente, Gualche cbo In casl
speciall.

I delegati del Comitsto nel Cempo dl
concentrazione dl Brewnsu sono Il
_Consigliere Aulico d.r Tschopp e l'on. dr
" Rlcide DIWH'L

Risveglio Tridentino 30 agosto 1915 - bs. 3.8.9.808

fin dall’ultima sera del maggio 1915;
nel frattempo si avviarono i lavori
per il nuovo campo di Braunau. Gia
in agosto il Bollettino ci informa che
vennero progettate — e in parte co-
struite — un centinaio di baracche e
precisamente 40 cosiddette “barac-
che comuni”, 48 “baracche per fa-
miglie”, una cosiddetta “baracca di
lusso” ed altre baracche per scuole,
per la chiesa, per la farmacia, per due
ospedali, per il macello, per officine,
panetteria, ecc. Per quanto riguarda
i servizi si dice che ¢ prevista una
cucina ogni quattro baracche, men-
tre le singole sezioni sono dotate di
un semplice focolare per preparare
Non
fu facile convincere i profughi siste-
mati nei centri limitrofi ad entrare
nel campo di Braunau: a ragione si
era diffusa la voce degli stenti patiti
a Mitterndorf o negli altri centri di
raccolta e le famiglie chiedevano di
rimanere in diaspora, nelle fattorie e
nei paesi. Per ottenere questo sareb-
be pero stato necessario rinunciare al
misero sussidio dello Stato e provve-
dere al proprio mantenimento. Per

bevande o riscaldare il cibo.
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la stragrande maggioranza degli sfollati, di conseguenza, non era
facile sfuggire alle disposizioni del Ministero con soluzioni alter-
native.

Laccampamento di Braunau, i cui lavori di costruzione iniziarono
alla fine del giugno 1915, venne aperto a novembre e gia nelle pri-
me settimane si contavano oltre 4.000 profughi. Il mancato com-
pletamento di alcune strutture rese pitt dura la vita della comunita
in rapido aumento. Delle previste 11 cucine ne funzionavano sol-
tanto 4, mancavano la lavanderia, I'ufficio postale, le baracche per i
sacerdoti ed i maestri. Era invece funzionante 'ambulatorio diretto
dal dottor Bresciani di Arco ed imminente era 'apertura dell’ospe-
dale, dove operava ancora il medico arcense.

Entrando dalla porta principale, a destra incominciava la lunga
serie di magazzini; a sinistra la sezione degli ospedali si protendeva 11 dr. Tomaso Bresciani di Arco
fin quasi alle rive dell'Inn, con otto baracche, pitt 'ambulatorio e

la cucina. Quattro di queste servivano da ospedale ordinario, le altre come reparti per le malattie
infettive.

Lungo la stessa direttrice c’erano due grandi stalle per le mucche che servivano a “rifornire di latte
i figli degli emigrati”. Pochi passi pili avanti vi era la baracca a due piani del’amministrazione.
Procedendo verso il centro, sulla sinistra rimanevano: l'ufficio postale, la cantina, il negozio di
commestibili e le scuole. Sulla destra invece erano state allineate le officine, la macelleria e la lavan-
deria a vapore. Poi le dimore dei profughi, I'isolato centrale delle baracche: nel mezzo del campo la
I chiesa col suo campanile.
?‘ 'ﬁ- e~ i E’ in queste baracche che la
}', ;«T i - oy | citta brulica e vive, con le mille
. contraddizioni che non pote-
vano mancare di fronte a una
situazione di emergenza, dove
le persone erano obbligate a vi-
vere a stretto contatto, unifor-
mandosi ad ordini comuni, ad
orari comuni, ad una comune
refezione. Uno dei problemi
fondamentali consisteva nel-
Porganizzare una citta artifi-
ciale con una concentrazione
-. abnorme di consumatori ri-
1l dr. Bresciani nel reparto materniti - Braunau spetto alla capacita dell’offerta.
Il mantenimento di diecimila
persone ad un prezzo pari al sussidio statale di 90 centesimi al giorno, calcolando magari le spese
per l'alloggio, le cure ed il vitto, era in effetti una misura difficile da far quadrare. Nonostante la
buona volonta e le esperienze fatte negli altri campi, ci furono grandi difficolta ad applicare la “lista
cibaria”, tanto pitt che le diverse abitudini alimentari, le strutture inadatte, la penuria e le disposi-
zioni sui razionamenti intervenivano a complicare ulteriormente le cose.
La “lista cibaria” era costituita la mattina da caffe nero, a mezzogiorno una minestra d’orzo, di pa-
tate, fagioli o di paste e di un legume; a cena una minestra come sopra e di 290 gr. di pane. Oltre
a cid due volte alla settimana, da 180 gr. di carne e il venerdi, invece della minestra ed il legume,
150 gr. di polenta e 90 gr. di formaggio. A peggiorare le cose pero, la lista non poté essere applicata
nella sua varietd di minestre per la mancanza di certi generi o per una interpretazione rigorosa

X
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delle disposizioni sui cereali. Il de-
creto legge del 26 marzo stabiliva
infatti che ogni persona potesse
consumare soltanto 200 gr. di ma-
cinati (polenta e orzo compresi). |
200 gr. sono gia compresi nei 290
gr. di pane, cosicché, consumato il
pane, non si potevano consumare
né orzo né polenta.

Ci furono anche tentativi di la-
sciare le baracche per tornare in
diaspora, ma I'impresa venne scon-
sigliata dallo stesso Bollettino, che
mise in guardia di fronte alla scelta
di rinunciare al sussidio, tanto pil
che anche fuori le condizioni stava-
no peggiorando.

Intanto il campo si organizzava.
Col gennaio del 1916 don Nicolo
Nicolao, parroco di Lavarone, apri
un ufficio del “Segretariato profu-
ghi” che sarebbe dovuto servire a
dare consigli e ad inoltrare pratiche.
Nacquero appositi comitati e asso-
ciazioni che rinnovavano le usanze
dei paesi d’origine. Si avviarono
attivita di diverso genere e partico-
larmente sentite furono le funzioni
religiose. Nei primi mesi del 1916
vennero fondati: una squadra di
pompieri, il Comitato di benefi-
cenza, un ufficio di mediazione al
lavoro, laboratori di ricami e pizzi
e per I'intreccio del vimini.

Con l'aumento della popolazione,
che raggiunse il massimo nell’esta-
te del 1916, funzionarono a pieno
ritmo i laboratori, gli opifici, gli
ospedali, le scuole maschili e fem-
minili, I'asilo fondato per merito
dell'Ispettore Distrettuale.

I baraccamento di Braunau aveva
tutti gli uffici di una citta: Ufficio

Falegnameria - Braunau

postale con telefono e telegrafo, 36 scuole per ragazzi, scuola serale e di perfezionamento, scuola
di cucito a mano e a macchina. A cid si aggiungano le piccole industrie: sartoria, falegnameria,
calzoleria. Non mancavano i fabbri ferrai, i meccanici, i muratori. Da queste maestranze furono
tolti gli elementi per formare una squadra di pompieri, un corpo musicale, un coro di cantori che
allietavano le serate organizzate dal Comitato di beneficenza dove, in un modesto teatro, si presen-

tavano commedie, proiezioni e concerti.

17



Il Bollettino, oltre a descrivere la vita dei profughi, misurava I'incedere della tragedia europea:

offrendo piu spazio alle notizie della guerra, pubblicando gli elenchi dei prigionieri, dei feriti e

dei morti, cercando di mettere in corrispondenza le famiglie che si trovavano nelle baracche con i

parenti al fronte o nei campi di prigionia.

Il 24 novembre 1916 venne pubblicata la notizia della morte dell'imperatore Francesco Giuseppe

e il messaggio dell'erede Carlo I e cosi nei mesi seguenti qualcosa cambio. I comitati di soccor-
so iniziarono ad ottenere qualche risulta-

Braunau

10000

to: venne discusso il problema del vitto e
nuove disposizioni offrirono la possibilita

10.000

e di abbandonare i baraccamenti. Il numero
o s | degli ospiti di Braunau cosi diminui, ma

T g | rimasero solo i meno abbienti e nel mar-

i L *% 1 z0 1917 vi erano ancora 8.300 persone. I

cambiamenti si avvertivano anche nei di-
scorsi dei deputati al Parlamento di Vien-

2 | na, dove si denunciava I'errore politico ed
| economico dei grandi concentramenti di

200 o i 4.000

1915

Popolazione al campo di Braunau. (da “La cittir di legno”)

ofe wame xS owofeFMaM e R s o wofs M AM gL o w o] persone, si chiedeva che il profugo potesse
scegliere tra le baracche e la libera colonia,
che gli accampamenti venissero organizza-

ti in modo da concedere ai profughi una
rappresentanza come nei comuni e che fosse concesso il sussidio e migliorata la nutrizione.

Ci si avvid verso una riforma che, prima di essere approvata dalla Camera dei Signori, venne an-
ticipata da un decreto del ministro degli Interni: «I profughi sono chiamati ad un controllo sulla
gestione attraverso un meccanismo elettivo che investe ogni famiglia o ogni camerata. Questo non
portera I'abbondanza, ma almeno verranno tolti gli abusi ed assicurato ai profughi I'assegno della
quota viveri».

Con tali provvedimenti le cose migliorarono, anche se la guerra rese difficile mantenere i buoni
propositi. Con I'estate vennero comunque agevolate le uscite dal campo e per coloro che rimasero
sl cercarono sistemazioni pili convenienti.

I tumulti di Wagna e la loro ripercussione nella pubblica opinione contribuirono a cambiare I'aria
stantia dei campi di concentramento dove, nell’autunno del 1917, nonostante le riforme, vivevano
ancora 8.000 profughi.

La situazione tesa giustificava altri interventi dei deputati trentini alla Camera di Vienna, che
contribuirono all’approvazione della legge sui profughi promulgata alla fine del dicembre 1917,
allorché i fatti di Caporetto diedero la svolta che sembrava preludere la fine del conflitto. Con la
nuova legge vennero ulteriormente favoriti i rientri in patria.

Nonostante il susseguirsi dei decreti relativi al rimpatrio, ai primi di giugno del 1918 nel barac-
camento di Braunau c’erano ancora 5.151 persone. Si trattava perd ormai di pochi mesi di stenti
e di lavoro, poiché la guerra non lasciava tregue. Poi, nei primi giorni di novembre I'epilogo: i
colori cambiarono e sul baraccamento sventolarono

le bandiere tricolori. Nelle ultime pagine del Bollet- -

tino del 5 novembre si lesse che il nuovo comandan- ~ § SOMANDO SUPREMO
te del campo, il colonnello cav. Giuseppe Locurcio,
annunciava ai profughi di aver ricevuto 'incarico di
prenderli sotto la sua tutela e che dovevano ormai
considerarsi cittadini italiani.
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& Novembre, ore I9.

Le nostre truppe hanno oecupato

Trento e sono sbareate a Trieste.
Il tricolore sventola sul castello |
del Buon Consiglio e sulla torre di
Ban Giusto.

Punte di eavalleria sono entrate

in Udine.

Firmato: DIAZ.
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La scuola

Tra le notizie riportate nei diari e nelle cronache dell’esodo vi ¢ la registrazione del nascere di parec-
chie scuole (collocate soprattutto nei centri maggiori) in cui vennero istruiti i bambini profughi.
Le autorita locali avevano incoraggiato queste iniziative, mostrando sensibilita e premura. Pur di
avviare un’'opera educativa si fece ricorso anche a maestri non ancora diplomati. Il Segretariato
organizzd subito una raccolta di libri, quaderni e materiale scolastico da indirizzare alla Casa della
Pia Provvidenza a Trento; da li, insieme agli indumenti, avrebbero preso la strada dell’Austria, della
Boemia e della Moravia.

Il 18 dicembre 1915 il Bollettino in un trafiletto intitolato “I marmocchi vanno a scuola” fornisce
un primo elenco delle scuole aperte, affermando che i libri erano forniti gratuitamente dall’autori-
ta governativa, mentre i catechismi e le storie sacre arrivavano grazie all'intervento del Comitato di
soccorso di Vienna. Il mandare i figli a scuola, possibilmente quella organizzata per i profughi con
insegnanti trentini o altrimenti a quella locale, era da ritenersi quasi un obbligo. Le autorita aveva-
no trovato I'incentivo giusto per far crescere il numero degli scolari frequentanti perché si riceve-
vano vestiti per piccoli, come pure la biancheria per I'intera famiglia. Nei ricordi dei bambini pro-
fughi la scuola occupa un posto
di primo piano: era un’esperien-
za socializzante, che riportava a
situazioni di “normalitd” entro
un sistema di vita impregnato
di precarieta e sofferenza. Vi fu-
rono anche insegnanti dell’Alto
Garda e proprio in una lettera
del maestro Osvaldo Mascher al
sindaco di Oltresarca troviamo
un chiarimento circa gli stipendi
dovuti ai maestri; infatti egli sol-
lecita il pagamento del suo sti-
pendio relativamente all’inden-
nita di quartiere, che era di 200
corone all’anno. Il Capocomune
di Oltresarca rispondera di non avere denaro per pagare I'indennita di quartiere né a lui, né agli
altri maestri. Secondo la consuetudine spettava infatti al Comune fornire un alloggio al maestro,
oppure attribuirgli una certa indennita.

Vennero poi tempi peggiori, al punto che una legge dell’agosto 1918 stabili I'attribuzione dell’ag-
giunta di carestia nello stipendio dei maestri delle scuole popolari e civiche.

Si pud comunque affermare che la frequenza della scuola dell’obbligo venne comunque assicurata
a buona parte dei bambini profughi ed era un segno di civilta di cui I'’Austria poteva vantare la
primogenitura.

Qualche problema si poneva invece per gli studenti delle scuole medie, ma il Bollettino dell’8 gen-
naio 1916 avvertiva tutti i potenziali studenti delle scuole medie di “annunziarsi” al Comitato di
Soccorso ai profughi, indicando le generalita, gli studi compiuti e la classe che avrebbero dovuto
frequentare in quell’anno. Qualche settimana dopo apparve sullo stesso giornale un avviso riser-
vato agli studenti profughi in cui si comunicava che il Ministero degli Interni aveva concesso, per

coloro che avessero voluto frequentare la scuola in lingua italiana, la possibilita di soggiornare a
Vienna o a Graz. Ai genitori degli studenti in minore eta veniva permesso di seguire i figli, mentre
per i piti grandi erano stati allestiti dei convitti.
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Lanno dopo il Bollettino del 9 mar-
zo 1917 rese noto che il numero dei
frequentanti l'anno scolastico 1915
— 1916 era stato di circa 167 studen-
ti ordinari (cio¢ provenienti dal liceo e
dalla scuola reale) e di 192 straordinari,
provenienti dalle scuole civiche e dagli
istituti magistrali. Nello stesso articolo
si leggeva che molti non avevano pagato
la tassa scolastica o perché esonerati per
decisione governativa o perché aiutati
dai Comitati di soccorso. Larticolo si
concludeva con lauspicio che altri stu-
denti potessero trovare ospitalita presso

Studenti trentini a Braunau. (da ‘1 pupolo scomparso”)

il Convitto di Vienna per potersi dedicare agli studi. Il 27 ottobre del 1917 il Bollettino nella pri-
ma pagina annunciava che verso la fine di ottobre sarebbero state aperte in Moravia nuove scuole
magistrali, sia maschili che femminili, in lingua italiana; inoltre per gli studenti veniva garantita

lospitalita presso due convitti, con alloggio e vitto gratuiti.
Le scuole funzionarono fino alla fine dell’esodo.

I 17 agosto 1918 il Bollettino diede notizia della chiusura, avvenuta a luglio, dell’anno scolastico

a Mitterndorf.

Il ruolo del clero trentino

Molti sacerdoti partirono coi profughi sui treni verso il Brenne-
ro, altri raggiunsero in tempi immediatamente successivi i cen-
tri abitati dell’Austria, della Boemia, della Moravia ed i campi
profughi, secondo le disposizioni dell'Ordinariato vescovile di
Trento.

Il clero, in possesso di una preparazione culturale adeguata, per
lo pili padrone della lingua tedesca, assunse presto il ruolo di
guida e di intermediario. Il prete divenne il tramite con 'auto-
ritd sia civile che militare, il difensore dei profughi, il promoto-
re e organizzatore dei soccorsi.

Il vescovo, mons. Celestino Endrici, invid nell’estate del 1915
due lettere pastorali, una ai sacerdoti, I'altra ai profughi. Nella
prima si diceva cosciente della preziosa opera che il clero tren-
tino stava svolgendo e ai profughi diresse parole di viva com-
mozione. Il clero trentino non tradi le aspettative del suo vesco-
vo, il quale venne esiliato dal suo vescovado nel giugno 1916
perché ritenuto uno spirito eccessivamente critico dell’autorita
austriaca e obbligato a risiedere nel convento dei Cistercensi
in Austria. Vi furono sacerdoti del Basso Sarca e della Valle di
Ledro che si distinsero per coraggio e dedizione. Don Girolamo
Viviani (1876 — 1968): nel suo operare affronto delle scelte di
grande apertura, di intelligente intraprendenza, di incrollabile
tenacia. Nel luglio 1915 fece pervenire ai suoi curaziani una
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Le-nostre buone Suore

Ecoo dove sl trovano le nostre buope
suore che accompegnatio i profughl:

Suor Clotilde Ronchi e Suor Giovannine
Vezzeli con gli ammalati dell’'Ospitale di
Riva a Landskrom - Arbeiterbeim —
Boemia.

Suor Antonia Alessi- e Suor cumnm
Cappells con | fandulll’ orfedl- di Arco a
Neustadt — Stadthaus-Birgerschule. (in
Moravia), -

Suor Eleonera Agostini, Suor Glulie Ze-
noniani, Suor Giacomina Mussi e Suor
Battistina Cova col ricoveratl di Arco ad
Aschach s, d. Donau, (Ober Oesterreich).

Suor Michelina Sgarella, Suor Stefa-
nina Bazzoll,' Suor Rachele Sormani, Suor
Onorets Faes, Suor Arcangela Leonardi
con gli ammelatl dell'Ospitale dl Rovereto
a Salisburgo (Ospitale S. Glovenni: Ho-
tel Pitter):

Suor Teresa Agostinl, Suof Serafina Po
lo, Suor Clarina Scoz, Suor Samuele Li-
bardi e Suor Severinm Degasperi con le
fanciulle orfane di Morl a Lilienfeld-—Stifte
Cisterclensen Kloster (Austria Superiore).

Suor Matilde Bonentl, Suor Rugusta
Baldo, Suor Maria Romagna, Suor Emilip
Osti e Suor Oliva Cemto con le fandulle
dell'Orfanotrofio di Rovereto a Saljsbitrgo
— Kloster 5. Urstla — Marienhelm.

Suor Fllomena Bettinl e Suor Ignasia
Pizzini con la popoleziome di Isera e
Hermsfdor! presso Bratines (Boemia).

Suor Leonina Casagramde e Suor RAgata
Michell cogli ammalati di Arco a Braunaa

Risveglio Tridentino del 31 agosto 1915
bs. 3.8.9. 808



lettera — circolare carica di raccomandazioni, di consigli, di appelli.
Una decisione opportuna, per rendere I'inserimento dei profughi
nel nuovo tessuto sociale il meno traumatico possibile.

Fece aprire, nel distretto di Mies, tre scuole con insegnanti trentini
e si attivd perché alcuni studenti potessero completare il corso di
studi presso il ginnasio di Mies.

Il suo “capolavoro” pud essere ritenuto 'operazione ciuaroi. Lantica
arte di produrre chiodi e brocche che era diffusa in Val di Ledro.
A Molina aveva sede la Societa Cooperativa Broccami. Il capita-
no Kisslinger, un tempo cliente di questa societa, aveva assunto a
Viehofen presso St. Polten, la direzione di una grande officina per la
produzione di bullette, cio¢ di brocche. Avendo saputo della presen-
za nel distretto di Mies di molti profughi ledrensi, fece convocare
don Viviani e da lui ottenne la piena collaborazione per 'individua-
zione ed il trasferimento a Viehofen dei chiodaioli. Il sacerdote ot-
tenne che fossero richiamati anche quelli che si trovavano al fronte
e molti ebbero salva la vita grazie all'intraprendenza del curato di
Molina e Legos.

Fra i sacerdoti di Arco che accompagnarono i profughi vanno ri-
cordati don Luigi Galli e don Bartolo Fioriolli. Il primo in una sua
lettera da Braunau scriveva: «Copera nostra viene esercitata quasi
ogni giorno nel montare le scale di queste autorita per aiutare i
fuggiaschi del distretto».

Mons. C Emdrici
(da “Il clero dei profughi trentini”)

Don Girolamo Viviani.
(da “Il clero dei profughi trentini”)
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[L RIENTRO

Gia nell’anno successivo all’esodo si stava pensando al ritorno di civili nelle zone evacuate. Le
truppe di stanza nelle vallate e nei centri abitati non potevano pili essere impiegate in lavori agri-
coli in quanto impegnate totalmente nelle operazioni militari. C’era bisogno quindi di lavoratori,
soprattutto nel settore agricolo.

Il Bollettino del Segretariato per Richiamati e Profughi del 21 marzo 1916 con un articolo dal titolo
“In tema di rimpatrio” chiariva che i primi rientri di profughi non dovevano essere considerati dei
rimpatri ma “Trasporto di forze lavoratrici per la coltivazione della campagna”. Le disposizioni
emanate dal Ministero degli Interni distinguevano due categorie di beneficiari: i contadini per
conto proprio (anche fittavoli e coloni) e gli operai agricoli che volevano mettersi la servizio del co-
mando militare che controllava la zona di rientro. Mentre i primi dovevano mantenersi per conto
proprio, i secondi sarebbero stati stipendiati dall’erario militare, ricevendo anche vitto e alloggio.
Il Bollettino invitava perd a ponderare bene questa seconda opzione. Le zone del Basso Sarca inte-
ressate a questi rientri furono quelle pili periferiche rispetto ai centri di Riva e Arco. Nel febbraio

1916 nei paesi del Basso Sarca erano
rimasti pochi abitanti: 61 a Riva, 10
a Nago-Torbole, 254 ad Arco, 155
ad Oltresarca, 32 a Romarzolo, 35
a Tenno.

I rientri pilt consistenti iniziarono
nel 1917. 11 23 febbraio di quell’an-
no il Bollettino avvertiva le colonie
di profughi presso i quali si era re-
gistrata una certa animazione, a non
lasciarsi ingannare da voci infondate
che annunciavano rientri cumulati-
vi. La situazione infatti non era per
nulla allettante. Una circolare del
24 febbraio emanata dal Capitana-
to distrettuale di Riva sottolineava
come la ristretta dotazione di vive-
ri (che dovevano essere importati)
impediva il rientro di un numero
allargato di profughi. La siccita du-
rante I'annata precedente e la scarsa
organizzazione dei lavori agricoli
erano ritenute la causa principale
della penuria di risorse alimenta-
ri. II Capitanato raccomandava di
coltivare pitt campi possibili, anche
quelli i cui proprietari erano assenti,
impegnandosi in prestazioni d’ope-
ra volontarie e gratuite: solo cost si
sarebbe potuto permettere ad altri
compaesani di rientrare.

Gia nel maggio 1917 il comando
militare di Riva aveva richiesto il
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1.R. CAPITANATO DISTRETTUALE DI RIVA WV

Na 105/848 Riva, 11 21 Aprile 1017

Ogeeatio rimpatrio gal profughl,
A tott! 1 Sle, Caploomani e Siz. Canovilla A1 Plstramurata

Arr ivono in guesti giornd in tutto 400 nrofaghly £ arrivato

ferl 1™ trasporto AT B0 perhoms, 3

Pale vimpatrls venne possibilitate dal%a ‘4.r. Anbeuaktion, la
gquale dungue par I suais Uavorl fece caloolo A1 poter adopapars
ung cartd parle 3 =8af. i
Avendo perd T"antoritd aflitare deciso ohe fquel proTughl,che hanno
" ﬂu?ficlinxu-cnnyagnn'ﬁrﬂphiu & ohe nai proadind nesi Hmtrnnnn
pantensrsi se stesszi & lavorare la propria campagne coi propel mei=
w1, sonn ‘eEentl dall “obbligy’ & lavorsrs sotto ledirszions militere
pare ‘ohe 1K magsior parls di essi prefevises 31 far dd cdntadin

“nd igentedt] 11kerandnst dal1*obbl igo 1 lavarare in regln del

b TEbne,

Certo che 11 contadine pevduce d1 I_IIE g Tavora ner gonba Jpro=
prio ehe quando deve Tavorars, per conbts 31 alteiy wa vl £ on osvto
pericolo. La cernlia 1""--.:.-‘..“ Pt lerd in Dro del primso trasporio
arcivato obbe per risultato ohs 1780 % d&l profogh! arrivatl in=

tende lavorars la propria campagna eredendo 41 trovars a casa 1
viver! lasciatl, le bestis requisits scc,ecc. 51 vedevn che tall
profughl non hanno nissun fdea delle nostrs condizionl.

£ fuor 4i dubblo che un nusers tropro grands di tall profughi in-
tenzionat! a lavorare le propris campagna offre un certo pericclo,
sia pel motive che gll stessi arrivall & easa dopo sonstatato lo
gtato attunle della loro campiagnn, la mancanza del viveri,delle
bestie, di forze ausiliarie, le lore condizioni finanzlarie eoc,
sone tamente disingannati da non awver pifi 11 guste da lavorere la
npanrin oampagnn, sia perohé dopo forse avendo in comminciato il
lavoro per proprio conto non trovano pin 1 mezzi da poter sostene=
re tala lavors fino alla raccolta, sla per simili motlivi.
L'affetto 41 guesto pericolo sarebbe dungue 4i aver un certo
punsrs 41 rersons, che si trovano disingannati,scoraggiatli,che non
siano pid in grado ne 41 continuare la lavorazione dells campagna

proprin ne A1 mantepersl Tino alla prossime raccolta.



Pe evitare tals inconvenlente & per implegarli tutti mel migiior
modo possibile sard obbligo dal Comani di1 fare 1|n"n]'l.1"u. cernitn =

rientro di 400 profughi da impiega-

81 assegnare quelle' persone, 1o qualt a1 troving o aitsalesnis o re nei lavori agricoli. Per il trasporto

dopo 1’arrive A1 tutt! { trasporti dei profughi in cod. Comune dei profughi avrebbe provveduto il
per le quall non vi sia i1 tornaconto di lascliarle lavorare per Ministero degli Interni. A distanza
propric ‘eaato Ia propria campagna 4 o dirsttaments o & aswzo della di qualche settimana il Bollettino
gendarmerie all'i.r. Anbauaktion, ove avremno 11, witto e 1'alloggin dell’8 giugno 1917 pubblico un av-

gratulto ed oltre, @ oif 1 corone sl aiovngf; 1l prraome gloyanl

viso per i profughi del distretto di
non, hanmo, siritto alls, copona, 44 paga ).

Riva che sospendeva i rientri, per
mancanza di viveri, ma comunque
qualcuno era riuscito a tornare a

In t2l modo sara possibile 41 salvaguarfdare gli interessi pubbliel
eogli Anteressi privati, e di dmplegare Te forme didponibili el
wodo pid opportunc al nostro soopoy odod di aumentare il reddito

della rascolta. i T casa.

Agginngo ohe per perte persuiicy le quall attusimente si trowvano Chi tornava perd, dopo il primo
in cod. Comune = le-quall fincre non si lescisrono indurre & pre= momento di comprensibile emozio-
stirsi a lavord di osmpdgne, unk Volte msdepnste nll%diJe r. An- ne, doveva misurarsi con una situa-
banaktion sotto '“""“’_"“' militare seré forse i1 rimedio pii pre- zione estremamente disagevole: le
tico i curarls ds uni certa dineradis. . :

X case derubate o occupate dai soldati,
e le campagne incolte e danneggiate.
= e 3. > ) Di questi bisogni si fecero portavoce

gli onorevoli Delugan, Tonelli e altri
con ur’interpellanza al Ministero de-
gli Interni. Essi chiesero che venisse
fornito ai profughi, come prima mi-
sura, bestiame da latte, acquistabile
da parte dell’erario a buon prezzo e
: Vil _ concesso ai profughi meta a fondo
Circolare per il rimpatrio di 400 profughi del 21 aprile 1917 - bs. 3.8.1.584 perduto e meta restituendo I'impor-
to a rate. Nel luglio 1917 la Camera

dei Deputati approvd una legge che

I.R. Capitanato distrettuale d4f riva , sanciva il diritto dei profughi rim-
— patriati di percepire il sussidio di
FA Y 434071 Riva, 11 14 Agosto 1917 stato anche per i 60 giorni succes-
3 e sivi al rimpatrio. Sempre in luglio il
Bollettino avvertiva che non era piu

ol el possibile il rientro di altri profughi
PRETREIeARSe N1 deh Xo) Simani A1 TOroeass M poetsy perché vi erano gravi difficolta di
approvvigionamento. Il Capitanato
inoltre avvertiva che un rimpatrio di

L

Al Signeri Capioos :11. :

a rubblioa soncscenza she in casc di un eventuale bozbardemento
@on bombe 41 gas velesnoso _ftuttl essieme colle loro bestie
dovranns recarsi con tutta sollecitudine aui monti od mlmenc

2d una altezza di 100 matri sorra 11 risno della valle, massa non era pOSSibile anche a cau-
Nella notte ei-dovri—tver-cusa-she 1p Popslazione vanga- sa del fuoco di artiglieria che colpi-
sveglintai-a guesto soboo sard necessaris destinare 8-— 10 perso va i paesi del bacino di Arco e Riva;
-ﬂ‘;lLe guall conpete l'uhbliﬂu di girare per totte le oaso inoltre il Capitanato chiariva che i

m—:ﬁMu gente. 1 noal od abitazicne di gueste guardie

suoi addetti non erano in grado di
dl gas devono esser notl al Cepocosmune alla gendarmeria ed

rispondere a tutte le numerosissime

%
all’autoritd militars looale.) R L. X
: richieste di rimpatrio.

Sui monti la popolazione dovrd restere fino a che sard
inforaata della possibilitd del ritorno.

LiFeRs DIRIGENTE— 5

T
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Avviso per i bombardamenti del 14 agosto 1917 - bs. 3.8.1.584
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Avviso per la sicurezza del 5 maggio 1917 - bs. 3.8.1.584
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I profughi 41 guerrs, che in seguito a1l’ordine di eva-
cuazione o per pericold immediato 4! guerra henno dovuto ab-
bandonare 11 luogo di loro ordinaris dimera, & al quale ora

non & loro permesso di ritornare, se sono privi dei messi

necessari gér i1 sostentemento proprio e dei membri di famiglis

eon loro uniti , hanno diritto di ricevere daf mezzi dellc

Stato, & principiare dal giorno 21 luglio p.p. fino a revooa

un sussidio giornalierc, nella seguente misura ;

1.) Corcne 4 a1 glornos, ogni profuge che wive solo e durevol-
mente Incapace & qualsiesi levoro."™ =

£.) Corone ® al giorno s , ogni coppia di coniugi, dnumlm.t:,_
incapmel al lavers, che vivono in comunicne domestica goll, -

o con attinenti da nessuno dei queli percvengono eiuteti,™

5.1 Corone 2 sl giornos ggni altro profugo.

Eventuali rendite spettanti ad un profugoe per titold militer!
{ sussidio, quale attinente di un richiameto, pensicne di in-
velido, assegno per decorazioni meritete in guerre ecc) non
tolgono ne diminuiscono 11 eussidioc di profugo.

IL guadagno o rendita diversa da quelle sopreindicate, che
un profuge percepisce durevolmente fino inclusivemente all’im-—
porte giornaliero di_2 corope , non porte aleuna diminuzione '
del sussidio di profugoe.

Invece un guadagno o une rendita durevolmente supericre
All'imvorto giorpelierc di 2 corops porta la conseguente che i1
lﬂﬁﬁiFiﬁ 41 profugo viene diminunito della mete’dell”importo ial
guedagno o rendita glornaliera, che supera le 2 corone, even=
tualmente anche sospeso interamente,

Coloro, che in base alle disposizioni sopraesposte, hanno -
diritto & percepire i1 sussidic profughi, per atienerlo devono
Yosto insinuersi in persone/ eventuelmente a mezzo del }apu
di famiglia / presso 11 comune_gdells loro atiusle dimors.

IL sussidic per la prima volta verra’sssegnato per un periodo
di 80 giorni, ciof del 21 luglic p.p. ai 19 settembre p.v.; e

in segunito fino a revoos , in vie anticipata cgni 14 giorni,

IL pagemento verrd fatto a domicilic & meszo assegno della
Casse d1 risparmio postale.

§1 raccomanda la massime esatezze e semupolosits nell’in-
sinuazione dello steto di famiglie e specialments della
xm rendita glornaliers 41 ogni singolec, osservendc che false
indicezioni apporterebberc con se’le procedurs gindiziale
eontro i responsabili e la immediste sospensione del snssidio
profughi.

Dall'I.R. Capitematc Mistrettuale
Riva, 11 27 Agosto 1017

Circolare per i sussidi del 27 agosto 1917 - bs. 3.8.1.588

La corrispondenza dei profughi alle
autoritad aveva cambiato tipo di ri-
chiesta: nei primi mesi si chiedevano
vestiti, o il permesso di trasferirsi da
una localita all’altra per lavoro, ma
ora si avanzava richiesta di rimpa-
trio.

Laccelerazione dei rientri si ritiene
sia stata sollecitata anche dalla mag-
gior attenzione che i personaggi poli-
tici trentini stavano dimostrando per
la sorte delle popolazioni evacuate.
Il disagio e il dissenso manifestati in
modo controllato e diplomatico, ora
esplodevano in maniera palese. Paro-
le molto dure ebbe anche I'on. mons.
Delugan in un documento del co-
mitato per la ricostruzione dei paesi
devastati. Egli segnalo che, mentre si
pensava alla ricostruzione, la guerra
era ancora in corso; si scaglio pure
contro i danni e le distruzioni arreca-
ti a molti paesi del Trentino e chiese
indennizzo per tutto cid che l'eser-
Cito sl era preso nei paesi evacuati.

Il rientro dei profughi si era fatto piu
intenso, ma non mancavano proble-
mi di diversa natura, fra cui quello
della sicurezza personale. Nel 1918
troviamo una toccante testimonianza
dei censiti di Oltresarca che chiedo-
no una proroga del sussidio, avendo
trovato le case e le campagne distrut-
te e desolate. Il Capitanato rispose
che il sussidio poteva essere concesso
solo alle persone molto bisognose.
Il sussidio era assegnato circa con le
stesse modalita di quello concesso ai
profughi in Austria, Boemia ¢ Mo-
ravia e cioe: 4 corone al giorno per
ogni profugo che vive solo e incapace
a qualsiasi lavoro; 8 corone al giorno
per coppia di coniugi durevolmente
incapaci al lavoro, 2 corone al giorno
per ogni altro profugo. Il capo co-
mune doveva verificare la veridicita
di quanto dichiarato, compilando la
modulistica prestampata. Nel luglio
1918 l'on. Delugan presento al Par-
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lamento due interpellanze sulle condizioni estremamente disagiate dei profughi: nella prima si de-
nunciavano le condizioni: erano scarsi i viveri, di qualita scadente e molto cari; le case erano state
saccheggiate, gli attrezzi erano insufficienti e mancava il bestiame. Nella seconda si lamentava delle
disposizioni che limitavano il libero movimento della popolazione: infatti, per ordine del coman-
do militare dislocato a Ceniga, dal 17 aprile 1918 il distretto era stato diviso in tre zone. La parte
pil settentrionale comprendeva Pietramurata, Dro, Ceniga, Drena e Braila. La zona intermedia
si estendeva su Campi, Varone, Pranzo, Tenno, Ville del Monte, Cologna-Gavazzo, Romarzollo,
Arco e Oltresarca (escluse le localita a sud della strada della Maza). Alla zona pitt meridionale ap-
partenevano Riva, Albola, San Tomaso, San Giacomo, Sant’Alessandro, Nago-Torbole, San Gior-
gio e i masi dell’Oltresarca.

% 11 Notifica per sussidi ai profughi. ikl
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LaRi-CATITMIATO -DISTRETTUALE BE RIVA. .
— A ETRLSY Riwey gli B Luglic 1018
wentitd-par-1- rrofoghl.

Al Sig. Ceglevsanl-e-Sig. Corovilin-dl [.dwrala
Per, seefughl ssiste Ln ponsibiiits A1 sver grotoltanents dei
weatitl, blanchering sdaree | con sole. d1 lagne) sec, In guests
rigaarde nnohe  rrefoohl - pinpatriati ronsane-venie riguerdati

H?t;ﬁ;ﬂ-ﬁi; e, ohe rnssts bilscpee & dsstinato esclusivesente

" per i profaghi Mf Bisogneet, 11 81 ond blacere # moterls, coss

po®. 1 prefoghi rispatristi ssl 1918, { el aon srAdRRG ARZOER
11 beneflalc dad westit{ gratulti, msptre i profughi rimpatristi
nal 1917 & 1018 in genseals riepatrisrcono ben fornitl 41 westitl,
blsncheria, ccrerts o senrpe ad ecsszicns forss A1 goalohe fa-
niglis, 1 4} oud baall fuponc robatl, svallgistl o parsl.

LA mrepotazicns dalle {nalpnezion! da parte ded =rofaghl ded
Aiversl articoli dsl westinric, 11 eomtrolls rigoross del biscgno
affettive dolle fanigliiey 1n sem-ilnzicae delle Liste; ln Sistrl=-
murione dn'ln nepee, 1"evilsnza dells feniglie, le guall rioewe—

wvero ! ora=titd eoc. sarf wr Tewne s 11 guile ncn ol yvonlr adss=

srte a! Sir.Cr-lseswnd I meell scnopmiceste glf scoraoarichi 4f
m1trl afferl {m~ortenti. Sard peprsld’ indis-epsatils she in cgnd
somune wengn noaineto_gn conjfate =eofaghl d1 % = 4 & § persone.

fmestc gonlitates 11 gunle Swrd 48 fare 1) lavorc sasgcennato,

rerta un orgape del cosune da] guale rleave | sooil ordind, @

reste ramronsabils el Bip. Cercouemmne por 1'essouzions esstts o

cosaieneglcess 41 guestl crdisl.{ Pra =arsntesl sl cassrva ohe Im

fermezions 41 suests comitats profughl # necessarin enche per ln

nmove sistesaxicns 4+] pagementc del samaldf rrofoghi, d=lla
quale »arlerd ug altes slrsclars Cra nooshi glermil. Invite
Elrnerl Taciacmuni n nominerei 4 pomi de] ssebrl 4 goesto comi-
teto, ! {1 41 1mi osro wntec 15
d&] somitzl
snl blscpme del Slvers] artieall delle siagole femiglls, 41 ccn=

larnl.
Sawd Fppane ponnlic 11 masumere lo insinoazionl
trollars sgattnssnts 1®sesciuta nesesritd gsnss la msmoanaa in
faniglin, eventusimentie Al cancsllars 1n Maalgling 41 scaplisre
la lista A&l susune & 41 sressntarls in comwme rer 1'imcltro allec
sorivents. Un camplons delle 1ista 44 crdinnzicne & mllssats,
Ogsgprvo ohs a2, sl dovesss conatatars da '!'MFI.-I AL 'un dE=itato,
she 1] conlrfelis 8Tl Paddpiuta 'Disngrn fomss defisfifts) lo
marivanles non sarshhs |n peadc df crendéps 0 cdnaldesrazions
tatte 18 1%eta, ahrl dars verrabbs rapsinta,
Dal wsatitl & hiemahakin da winn o 04 fdipaa & dn Qlre, 08

=lpailc yrd® {8 A frapfes dnlle nonpps d de anndtaes 00RO 11
RE Aatla gonrsa rianltn dalla Inashsgsa da) aisdey 11 munlain
al sgrivnpe In H.-T.EJ:“U fefs e ha 1a longhezsg dl csntio®d, =i
1n satd alch asnt, 13; duggue In ssaroa d ¥4 svers 1 Un 84 & 13
- 39,1, o 4 . i

M1*areive dslin sapas, o probabilnsnte arriyerd soltanty parts
dslls mercl ordirate, £ da fursl 1 distribuzicne In bese allfar=

: finxzione, pom prefsrsaze di pacve delle Famiglle pim powere

osaibile gontentars tuttl 1 o foghd
La dlptrivegions Fatts & dn gotaps] ans lista, er evl=

& blpognes=; s= non fosse
reanctatl,
tary ghe 1= mpdenizns famiglie ayeass dx ripeyerns plu A1 2 velts
all*anno 1 pedegind artimil.
Le 1ist> conpilete del oownal bscgno sono da

3 1 18 apoato ¢ rlEas

rinattaral alla morivests alin wif lomes

41 wanny & danas Jal somnnl,
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e

Avviso per la distribuzione di vestiario ai profughi

8 luglio 1918 - bs. 3.8.1.584

I.R. CAFITANATD DISTRTTTUALE DI RIVA .

Ha 2104/5 md Riwn, 11 5 Qennalc 1018

Al Blg. Curioomuni & Slg. Capovills 41 Pofaretls

L*antoritd nllltars sbhe dn introdurre =n eontrollc
rigoroaissinc 41 tutte ls perscns del distrsiio.

Ugni perssnn, anshe ragazxl o rageave mottc I IR mmni, se

wanao inlstrads non agcomcegnate, devonn asssr rroVvistie ds]l mEreseri

sresarittc o passiar ® od ognl perscns deve Ssapre poriar 8800
tale suc dooumsnto persanale.

In ousc 41 sentravvenzichs suossderebbe 1'arresto ed 11 sestigs
delita pearacna.

Le atasss #s1 passier da sarts de=lle gendarssria serve Inolire
soms sontrolls del pesers dalin rorolazione, & viens & dannc del-
1*ap-roviglonnesnto pomupale, s8¢ wi sonc dells nerscne, e guall

non volsssere scttosstteral a gueato obblige. Ognl mwove arrivato

£ shbligats ad lasinoarsl I gendarssrle.

L*I.R. BIRIGERTE

Avviso del 5 gennaio 1918 per emissione lasciapassare
e controllo movimento popolazione - bs. 3.8.1.584

Per passare da una all’altra occorreva, oltre alla
legittimazione, anche un lasciapassare rilasciato
dall'autoritd militare. Raccomandava inoltre un
maggior controllo dei soldati di stanza e dei pri-
gionieri di guerra per impedire furti e depreda-
menti. Il flusso dei profughi rientranti comunque
andava aumentando, quando un nuovo flagello
colpi i profughi, ultimando quella decimazione
che freddo e fame avevano compiuto negli anni
della diaspora: la malattia spagnola.

Ma ormai la fine della guerra era prossima ed il
23 novembre 1918 il Bollettino dichiard in prima
pagina: «Evviva ['Italia! Il vecchio edificio della
monarchia austro-ungarica ¢ crollato e sulle sue
rovine i popoli stanno fabbricando ciascheduno
la propria casa». Il punto 7 dell’armistizio firma-
to a Villa Giusti stabiliva 'immediato rimpatrio
dei profughi secondo le condizioni che dovevano
essere stabilite dai comandi supremi dell'Intesa.
Lansia del rientro, la paura di subire dei soprusi
da parte della popolazione austriaca, spinse alcune
famiglie a tentare il rientro senza attendere i con-
vogli organizzati dalla Commissione che sovrin-
tendeva le operazioni di rimpatrio. Cid provoco
un intasamento delle ferrovie, soprattutto nei
centri di smistamento. Finalmente il 23 dicembre
la Commissione militare italiana, di stanza a Pra-
ga, comunicd il piano definitivo dei rientri.
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I.R. CAPITANAT) DISTRTTTUALE DI RIVA . . . C
olad B i 98 Bavtauhee 1018 Cominciarono cosi i grandi rientri

che si protrassero anche per i primi
mesi del 1919.

In effetti i disagi non erano finiti:
molte case erano state seriamente

A Sip. Cericoennl o Sime Dapowilis A1 PoFeeste

1 masi di ottobre finc & gennaic sono § mesi della Benoanza
generaie 41 latte e 1o sorivents ricorda i Sig. Capleomuni el lors

gbblige ¢ rprovvedere per una regolare distribazicne 41 latte,

£ chbiigo 41 ogni proprilhesis '0'Setentore @1 vaoche &1 fornire i1 danneggiate e quindi molti profu-
guc lutts in base mll’crdine desl cosune, anzitutto & un obblige di ghi di Arco e Riva vennero Ospitati
gquelli che possedonc wagshe del governs o potevans moguistare delle negli alberghi e tale ulteriore esilio

he & sondizicni funilitate, . . )
e e L durd un paio di mesi, ma nel frat-

E'intande che al detentore delin wapon si doved lmselars 11 L. R
tempo S1 ripararono lC case ¢ 1 pro-

quentitative per coprire 11 sus rropric strettc bisogno eiod 1/2
1itro per madrl lattantdk o grevide & per creatures scttc 1 2 annd, nghl poterono ﬁnalmente tornare
e 1/4 litro per gli altri membri 41 famiglia. alle loro dimore.
Par 1a famiglis genza bestie servird 41 norme che i dowrd proou-
rarlore L/2 1itro 41 latts per madri lsttanti o gravide e per le
erentnre sotto 1 2 anni, & almano 174 litro par le areature sotto
{7 anni, = per le perascne smmelate.
Amattc che saré pimttoste 41ffloile per 1 Signorl Cariccmund
44 regolare 1*aprroviglonamento del latts e 41 contentare tuttl.ma
ogni Cerocosune che pensa alla grave rearansabilitE derivante dal
non fonzicnamento 41 quests provvedimento spscialsente per la glo—
ventd dovred far i1 sue meglic onde soprire almenc 11 Bisogne pid
anrgente.
IL Comune & santorizzato, snzd obbligsto s scspenders sventunlmente
11 consamo 44 lmtte da perte 41 persone non fevorite/sdulti/ fino
a che non sapanno provviste totte le altre persons,
L"esecuzione degli ordini de) sosmne, la sorveglisnza age. rﬁ‘t-l'i
genz"nltrs venir affidetes al Ioenle somithto profughi,ove guesto
funzionax regclarnsnter la dirszicns dells misurs, 11 dirittc e
1'sbbligo di stebilire s mezzo 41 deoreti, gquanto latts 11 detantore
di une vacoa doves fornire ¢ a guall faeiglis, spstta al Carocomune.
Yorrd pure pubblicsre mnelogo avvise che la non osssrvanza df
guestl ordini comuneli, 1 quall wengono mxx smessi dietro incarieo
# nel nome dello merivents, ¥iene considerato come una contrawven =
zione » sara eastigats in medo rigoroso.

Bperc che guest'mnnc wisto 1'nusents dolle bastie, & viste 1a
peatios dell*annc sacrac funzionera meglis, da assicurars alnenc
11 nesssseric lwbte har To cetmone Tl te,

L'I. A, DIRIGENTE 4
. ronte

Circolare per il razionamento del latte
del 30 settembre 1918 - bs. 3.8.1.584
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L 4

Municipio della @ Citta di Arco
No- . o8 _
AVVISO
Argomento misure sanitarie:

"I segulto allas circolare del x, Comuissaria-
to Vivile in Riva 6 Mo C. LI, 3402,51 rende noto quanto segue:

o1 3 constatato,che in moltl comuni la pulizia
e 1°iglene pubblica trovasi in uno stato deplorabile.

Nelle case,nei corsili,e sulle vie si vedono dei muecchi di

immondizie e di macerie,le cul esalazlonl costituiscono un
serio pericolo per la pubullea salute,-lall rifiuti,sono ces

tamente destinati,coll inoltiramsl dells etaglione calda,a di-
ventare focolal d'infezione,provocando cosl lo sviluppo di
malattle contaggiose,-+1 pericolo pol sl aggrava per il fate
to,che 1n causa delle macerie esletentl nel cortili,non POS=
sone venlre vuoiLatl 1 poszzi nerl,e le fogne ridotue in uno
8tato misero dagli anni e dalla guerra,spandono all ‘aperio X
il loro contemuto.-oi ® per questo,che s’impone un pronto la
VOro,per lapedire cue il nosiwro distretio vensa visitato da
qualche epldemla,cne sarebbe 1l compimento dellas serie delle
nosire sveniure.-rey il suesposto s’invita la popolazione

di questo lerritorio comunale ul allontanar e dalle stalle,
strade e dal cortili delle case tutie le imuondizie sousette
& putrelazionecnocive alla salule e trasportarie’ fuorl dele
1‘abitato,evilanto anche che gli scoll deile sialle e cloas
che penetrino in pozzi @d acquedottl,-. cessl devono essere
tenuti netil e munitl di coperchio,-

vonlravvenslionl a questo ordine verranno punite s norma dele
la vigente legge sanitaria,

Arco,li 17 magslio 19

Avviso misure sanitarie del 17 maggio 1919 - bs. 3.8.1.592



Nr 2613

81 rende noto

Oggetto: Sosjiensione di festivitd e assembramenti nei

Comunl di Dro,Arco,Romarzollo e Oltresarca,
Al signor Sindaco di Arco

Viste le cattive condizioni di salute pubblica
in codesto comune ed 1l pericolo di propagazione del
tifo trove di proibire tutte le festivitd (sagre) mere~
catli,processionl,comnercli,girovaghl nelle case e funzin
ni straordinarie nelle chiese,

p. I1 Comnissario Civile

Dr, Segalla m,p,

In segulto a tale disposizione sl presenta neces-
sario soppendere la cerimonia per lo scoprimento del-
la lapide~ricordo del nostro concittadino TENENTE
AVIATORE GUIDO BETTINAZZI nell ‘anniversario di sua
traglica e gloriosa morte,

Arco,li 16/8 1919 11 prosindaco

Ordine di sospensione delle festivita - bs. 3.8.1.597
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et e )

danni recati dai bombardamenti

La chiesa collegiata di Arco emerge tra le macerie del centro storico
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Attestazione.

Il sottoscritio Sindaco del Comune di 7M

senfiti i quatfiro fesfimoni firmati, pronti al gfumménm

ATTESTA

che gli oggelti mobili andati distrutii (danneggiati) nella casa in jwfw

civ. N. 273 p.ed o (I I I piano); nel rustico I. d.
... Mﬁ-" -, eiv. N. p.ed__ ; nell opificio (negozio)
n. . civ. N. p. ed. erano propriefd as-

.3"""“"" zjmm ot St fuo Damit

all'epoca del danno e che gli ste.s-_sf' sono stati distrulfi ( danneggiati) in seguifo alla guerra

£ precisamente: pér-inieeftdto

- saccheggio, furli

Testimoni Firma___

M for Bongip arase’ S

ﬂi/ékm ......... ’?ﬂ% ...... u/% b
Al fiyfmxm :@M—F -

Lolondle foacribfpe )
Ta vendia posass Precs, Sias. F. MIGRT R{j iz

17 aprile 1921. Attestazione dei danni subiti alla sua abitazione da Arcangela Turrini dovuti a saccheggi e furti




La cittadinanza di Arco radunata nella Piazza Tre Novembre; sventola il tricolore
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